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Abstract 

The folktale of Heer and Ranjha had been undeniably the most favorite 
anecdote of the Punjab. There had been a long debate whether the 
characters and chronicles of the tale are factual or just a piece of fiction? 
Many a scholars are of the view that this romance reached the Punjab 
with the Greeks and turned into a local story with the passage of time. In 
the following article an effort has been made to establish the view that 
all the characters and events are purely indigenous and nothing has been 
imported. The resemblance of name of the Heer and Hera, the Greek 
goddess, is just a coincidence. To reinforce the viewpoint, the institution 
of Yoga and character of buffalo in Punjabi literature and culture has 


been discussed. 


کی در الفاظ: اسطور و لون الى ساط لوک قح قصہ می رر تھا 


چو شی صری ل سپ یش ندرک قیادت میس نلیتا بآ وبل بارا نکی فوى يب قد یکو 
کی سیک تقل کین نے کیل ان اق وو جاورا نان 0+ --+] 
فی ری + اک سل کی فور کے بببت سے سپاای لو زان واب گے بال ل کے هر ره گئے۔ مغرف ينتياب میں 
جنگ اور م كود هاا علا کے ہیں چهال او ناو کاٹ سب سے زیادہہوا۔ موجودہ نگ میں ہیر کے مقیرے 
کے با میں پیج دا نشور و لکاخیالی سج كل ال میس لول کی دا یہی راک یادگار ہے۔ لو نی اساطي یں 


ہیر اشا دی اور شاوی شدہ عو رتو ںکی ديو ہے۔ ونان چہاں بھی کے اخھوں نے ہی راديوى کے مر تمهرسك- 


اسا رو فیس شعہ اردواور مش رق زا یں ویو رف مورا 
اسشنٹ يرو فيسرء شم ینای كور شش تکار ونر کی لامور 
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تق ”تن“ (شار 1ء شع اردوواقاليات»دىاسلامي وی ور سی بباول پور 
اوتا اساطير. کے مطاان وہ سمارے د تال اور مردوں کے باب زول رق ا گی 
اود اال سے شاد یک ری جيك میں موجودہیر کے مقير. ےک ما ملست ا کی ونان اور وسط ایشا یر ستو میں 
موجود جیب راد ی کی یا گار ے صرف اتی سن كم ان تالیهست تيل ے اور تير کے ترس ير بھی 
ھت میں ایک نيهر "ول نكف زیو سآسانو کارت تھا۔ ايك امكالى نق ار یے کی ےک لواف مرا 
داوكا سك مند رگ چت اس لیے نیس بناتے ت کہ روز طلورع موس بی سور نکی نظ رسب ے یط الي 


ےب 


ون اس طي ریش مرا ہت دلي رک کے اتی نکر نکی وجہ سے مشجور ے اور سن میں اپناشالی 
تج گا ید نشورو لک خیال سکم رادو یکی لوالا که ونان سياتيول سك ذد یی باب یی اور 
بلول لوو کی کے سے وى قے میس زک فیس اتر یاک یس فرماتے ہیں : 
لکن ے خ و بصو رمع تربع تور ال عورت ہی رکا سث ريبك اى دا مالا کی یونانی جوانے سے 
کن رک افو کے سا تم سا تم متا ب كك بو جو بعد یس ایک واقعالى اور متا ی داتا لی 
نام میں ڈع لگیاہدہ جولودجیوں کے عبد میس و ور پذ يوار مر بطو راکم محرفہ سے 
کی لی کے هار کی کی “(۱) 
اونا سا میں وی یس شر اب اور اتو ادا تھا۔ ال کے پا لول بل ای کرو ہآ ری مت 
ہواہے۔ جو ته ريل کے پا لس شرو موا ۔آ رمس کاز من حطرت موک کے سات دكائتاياجانا > 
تق ہومر سے ۵۰۰ برس ٹل اور رت یی سے ۱۳۰۰ برس أل د اون اساطی ریس دو رہ شاعم اور 
موسمیقار تھا۔ بک ر وایات ہے بات لك و هلو نالى د لیا پالدکابٹا تھا ۔آر فى مت کے باس والوں کے بہت سے 
نا رن ا و کے رو ں کا عقييد هک انان مر نے کے بعد ا سے ان کر مو لک وج سے 
رتیت هید گگوشت بھی نمی سکھاتے كا "کار شراب کے نے میں مت م ھک ہج کہ 
و یس ان میں علو لک رکیپ 
ريش لك خوبیوں بش سے تعد د الى ہیں ج نکی جک تسبل رلك میس بھی دما دی ہے۔ اس 
ے وابنتہکہانیوں سے معلوم ہوا کم وہ مو کی سے ار گر وك بر زر حر طار یکر تاتا یں ے م 
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رن ےکر دار یی ا کی بل ير چم دكت ہیں۔ رانا بھی جب بانس ریا وکر د ےکی ہر ےکو مت 
دید قصہ ہیر کے ييل شاع رو مور کے بقول : 
8 و جب وای دصير کیبیال رال اشانیال 
شی بش» عت مویہ ج زيرت میں () 
مشهور پا شاع ريفذر ( ۴۳٣۔۲۲‏ ۵ق م )نے ار یکو "Father of Songs"‏ ¥ 
قاب دی کلام دور سک لوان ار کاسب مان شاع وروق ر کے طور یر اتا م کے كدي 
کی کہا جانا ےکہ اناد تال حك کار Hermes‏ 9 لوب لادان 29 
ت ونال مو سیکا قر مم ساز 1.۱7۲6 ایب دکیا۔ اس ساز وزیا كلما رآ ٹیس نے بی عطا ا 
زاب ناور وش ہنی جائورمست ہو جاتے۔ درخت اوري مجر قص بو چا اور را ےکی 
ریت بھی بد مست شی رکو نی دای ے: 
ےد کھڑی پا کو کہ بان آه ترس تھی و ا | وان 
E,‏ اتی نت قت رن رد 
Marcel Detienne "Myth, Religion and Society"‏ آعتیں: 
“It is because he is all honey, that Orpheus‏ 
obliterates the boundaries between the wild and‏ 
the cultivated and mixes marriage and seduction‏ 
together. In the presence of Orpheus lions and‏ 


bears live alongside roe and follow deer, and 


fiercest animals are gentler than lambs.”(r”) 
ب تنام اوصااف ہیں را کے ک ےکر دار یں بج پور ط ر لے سے لت ہیں۔ ا یکی اترک کے سان‎ 
خو وار جك اور يإلتو ہاور و لکافر مث جاتاے۔ ن جانور و لكانام ای توف و وشت کی علامت “ترا حانا‎ 
: هرا گی پار کک نکر سد صا ے ہو ے انورو ںکی طر لسكا جآ ے ہیں‎ 
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5 تال رلك بت و ان رال الایاں 
یز بنڑےء پچ موئی, کے نيدت آيّن (ه) 
آر سس قلق یوی کے من مس پیا ہکی جوت جگاتاےء لسن راج ےکی بانس یکا چا لس كر 
وت کنو ری دوش ائیں اه کی شدہ عور تل بھی اپنے شوہ مھ كر اك کے سس تج ملاپ کے واب 
نے ان ہیں صور رال لاحظ کے _را اون کے کون سے اکا کور کور یتاج زاوراہ نین 
ہے۔دد باب کے زلف ملا منت می شی پر سوار ہونے سے كر وا بت مرت سماجت سے ی 
نی بان بلا را ےک وکافی مخاظا ت بنا ے۔ دل جلا را تیک طرف بی كر بانسرى بجاناشرور کر دیتاے۔ 
لژ نکی دونوں یال اسل پر فريفت ہو جا ہیں اور ا کی خاطر برارت میس مشغول مو ان ہیں۔ وہ را کے کے 
سا هس جذ باتك اهار يك لو لكر کی ہیں : 
7 سکیس وس جنول دا نت اقلء ثب عرس ۴ کلے نہ مجنا وو 
چابڑھ موڑھیاں ست تون ال لال» كول جان قول عل نہ جنال وو 
ساڈیاں الیال دے وی دانگ ورک يرا مت بو بل نہ حجنا وو 
وارث شاه میاں تر چوک پل» اڑا کل پا کل در جا وو )٦(‏ 
ریس کے ساتھ وابت ہکہانیوں ٹیس سب ے مور الک بو ى٥‏ * 17:0۳۷ کال 
ایک شاوی کے مو تخ ب جل کے لی گھاس میں سے گزرتے مو ے وو جک لك دو ی 65 کے 
تے چم جا .وبال سے ی كنك یکو شس میس زیر ی سایوں سے بب رب یکھاکی بیس جاک کی ہے اور ایی 
يه یرف سانپ کے ڈےے سے بلا اک ہو جا ٰے۔اں ل موت آر يس اب رکی یت متا ےک سب 
دلويال ولوار دنا ش رو كد ےے یں ولوک د تال مشو رس پر بی آر یش پات یکا س مک رتا ے اور اب 
مو تی سے پال سك «لإتاؤل حك من موہ لتقاہے۔ Michael Grant‏ کے بقول: 
“His singing had held all tartarus spell-bound and‏ 
death's very home was shaken to hear that song;‏ 


the furies and three-mounted Cerberus had been 


lulled, and Ixion's wheel had ceased to turn.”(4z) 
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پال سك دلوت Hades‏ ہی Persephone‏ ارس كل نيد یکو اس کے راہ 
چا ےکی اجات دے دكب اون دای الا عل ات ل كى کے پا تال سے وای لآ ےکی شال تبس للق 
i Persephone‏ آر نش ے 2-0 وه اديه وال دیاش کے سے بل پل کر 
نیس دی ےک آرم لپت مدع گیل سے ا لک انما یکر ے چاتار پاپ او کی ہی مب ركادامن جوز جیا 
اورپ فک كك لیا اش کے تیه یفن یش کے لے ناک ہوگئی۔(۸) 
یر كك میلک بھی شع راء نے پا یرو كاذك کیا ے۔ یہ پا ری فوق الفط رر یکر وار 
کی رہ ر مکل وقنت يبل راج ےک بدو کے لیے وار ومو کے ہیں ہے راج ےکی با ری کے دلوانے ہہیں۔ ال سکیا 
رک نکر تیا ول را ےکوی رعطاکی اد ىكهافى س۲ ربس کی مو نیقی اور را ےکی با ری 
کے ماخ میں ما لت ذار و رکرمیں۔دموور سے بقول: 
٠‏ بن کین حقیقت راضی ہوےہ رلك ول دای 
رن ۰۰ء 
بك بك وت ول نے جنال» خاطر ایہہ رضا ای 
اگوھ وموور ہیر ولیہاںء رلك طط ال (( 
ونال تاو ےکردارول او رکہانیوں کے ساتھ سا نج کا ہے مطلب م رگ ی كم ہے روما قصہ 
کول بر ول پاد رآ مھ شد هكبال ابت مون ے۔ ان مشترک خصوصیات باقعا تکی طرف «عیان دلوا کا 
مقتصري ےک انان یاس كرووج ب کی ووس ری چ پاک سی ركست ہیں ون کے سات بہت ى با یں سفر 
کل ہیں ز بانوں کے دن بدك بد لے رک اور لفا شی اس با تک یگو ابی در کر ادب میں ادن 
یشرت ور پا سب اور بیش مار گام و و سرک بات ی هکم لور کید نیا اک لو ككبائيول کے موضووات ۳ 
نا تن ان کر و وا 
ق جلق ہیں۔ مثال کے طور پر نال دما مش دیو يال » ولو کر سے دکھاتے ہیں اور تھا بك ل وک داستانیں 
زی دہ تر سلما ن کارا رال جم بن دکی ہیں توان ش پاچ چاو خواجہ خط رج ےکر وار وار و ہو کے ہیں ج ھکہ 
اسلا ار کے تخت قصول ل ےل وک داستا یں ماش ر سے سے تنم ہیں او کون با شاعر ہیں نظراكر 
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ا كرد يتا اور ول ہے جر ىاد بک حص بن انی لاب ہے شاع رک کال س کر وہ كنت کو یقت 
کےکنناقر یب رکتا ہے۔ شاع رک اپنے سا بات اور مشاپره جاگ رام و گاتاتیاال كلا بات يبل رچاژاود 
رل »وگ ہکہاغیاں شر ور ے بی سند واو کی مزا کا حص ہیں _ مسلمانو لک یآ مد سے اد ریت بور 
و نوا نكبائيول یس اسلا ی رک شال ہوگیا۔ تج اگ فیانے ابر وحالى وار داتقوں کے بیان کے لیے بھی ان 
تصوں ے مکردار و لک و شبیہ اور تعاس يبل ڈحالا_ عبر السلا م خر شیر کے بقول : 
"رو فیا ول پر ناب کلام اد بکا ایک سای چو ےکی ہاے نے ماس تچ یړ 
يتيلك ابنقداوییس لو کیت تے ءا نگیتوں میں لن رورانو كو شض رطورپ ہیا نکیا 
كياد ال کے بعد ربتکا نبیر نوک تفص کو اوی رل میں بی کر نے 
سے ہوااور صوفیان شا عر یکا ڈھانچہ تیا نی ردمانوں پر قائم ہے۔اس سے صاف ظاہر ے 
کہ غاب کے لوک رومان کی بذ اد او شقان انميت کے ماک ہیں “000 
أك بلک ہر ہیر گار نے کے کے وك بن ےکی با کیا ے۔ اک نے می أ یککھا كا رانچھاج گی 
پت کی تربیت لیے لناتھ کے يإ کیا چول ج وکیا (مو جو وو عم ناب پاکستان یس تم تھا۔ یہی اکن 
سے جس پ۰ جھوڑاسا غو رکرنے سے اسے قصہ بيدا جم كوخ العتاديى قصم مو ےکی د يبل کے طو ري انتما لکیام 
ان لیے باب میں ج وک يفت مكل رولیت ير قرا با کر ناض رور کے ج وگ ے كرت 
س او با جاتاے ‏ کا مطلب سے چنا ل» لاپ و غیرد ج وگ حا انان کے اندرون سے ہوتا ے۔ 
ج وگ کے باد يبل اس خخ کپ ال مب یکنابوں ”نیرگ دینش > اور ”گنا“ يلل اشمارے لك ہیں۔ 
جو کک اصطا رعاو فلخي نی بی نے وهو اکٹ رر اد اکرش كلت ہیں : 
“The word Yoga is used in a variety of senses. It‏ 
simply means "methods". It is often used in the‏ 
sense of yoking. In the Upanisads and‏ 
Bhagwatgita, the soul in its worldly and sinful‏ 
condition is said to live separate and estranged‏ 


from the supreme soul. The root of all sins and 
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تم ”تن“ شاو 1مہ شع ار ددواقرالیات: دی اسلامیہ و ورسخ بباول پور 
suffering is separation, 0151112101, estrangement to‏ 
be rid of sorrow and sin, we must attain spiritual‏ 
unification, the conscious of two in one or yoga.‏ 
In Patanjli, the yoga does not mean union, but‏ 
only effort, or as bhoja says, separation (viyoga)‏ 


between Purusa and Parbati.(11) 
روک ہے اذل جرا مآلك بچ لكر بای صوق شعری تكاسب سے بذا موضورع .نع ای موضو کو‎ 
بيا نر نے کے لے صو نی شع را ےا ی وص رق کے روما یکر وار وں ہیر اور را ےکواستعاروبنایا۔ صو فك ر اہ‎ 
میں سلو کک تلف مناز لكوبيا نکر نے کے لے تیان قصہ ک ےکر دار اور واقعات وسيل رت ہیں ۔‎ 
مترو متھالوگی کے مطا ل ج وکا يفت ہاولو سے شرو ہوا وہ خوو بھی ج وگ کی مناز ل سل کے‎ 
: موتك ری شو مايرا“ کے ”ترص كنز » می سکبھاہہواے‎ 
با گی ہونے... ہے نادو !تيل سرو يم اس ی کے ياس تخ كر اس‎ 
0150“ کی يكنا لے تن جاسه‎ 
: قصہ ہی ر کے سب سے باکال شا عر وار ث شاه سف تال بات تام يك لو لك سے‎ 
)۱۳(“ ”بال دی تھوں رگ دا ني كرا شن ہے رگ مہم ميال‎ 
وسو سے بين ”ويل ص ری تمسو کل پر صن ربیل اور پا فوص پا ین نا ورزو چ کون‎ 
کو گر ی عم ونا صل تماد سول ص دی میں تارب ون نے غرم 7 ری کار وپ دی تار یس ناتھ‎ 
ين کے انی ندر ناتھ ہیں گر ان کے جيل کو رکه ات کی بر ولت ہے مت رور پر بای شخصیت سے‎ 
وات بہت کىیکمراما ترح بھی باب میں شہور ہیں۔ بر سیر بیس فون تخ اور چورای سرع“ آ ج بھی مشهور‎ 
ہیں۔ ”ر باکے سوم دس نك لائیں“ بھی تیاب ٹیس دما کے طور پر مقبول ہے سول اور ناتھو ںکی‎ 
مشت کہ خصوصيا تک وجہ سے انبل عام طوری ایک کیو بستان کے طوریہ که لیا انا سب الاک فلسفیانہ من‎ 
: پان یں بہت فرق ہے۔ انا يف انين لش" ل اس فر قكويول دا کیاکیاے‎ 


“The Sidhas were traditionally atheists (Anatma- 
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کت بل ”تن“ شرم ۱),شعب ار ددواقیالیات ہدک اسلامیہ ودرک بباول پور 
Vadin) and antagonistic to the Vedas while the‏ 
Nathas were theistic (Atma-vadin). Both of them‏ 
were contemporaneous and tantric elements were‏ 
common to them. Contrasting conceptions‏ 
regarding the nature of Shiva and Shakti‏ 
Separated them. The Nathas Strictly followed‏ 
celibacy; but the Sidhas did not, nor did they‏ 
quote any commonly accepted scripture as their‏ 


accepted scripture as their testimony.” (r) 
ا ساره ارات ج رو کا ام يقاب ل ل فرق زسكل یں کے افرع رورغ لتق‎ 
تياس اسك فی و کل ىہ کہ جوک قري قر يكحو عت تھے ا نکی زن دک یکا جر ادر حا عکامشابددعام‎ 
ی‎ ۰ ٦ اوگون ابر کرادت تھا كك مكركو عن سے بر اسک ی بو ول اوريقم‎ 
رل دوادار وکاکا م دسي کے لول یہ عل يمرت معا ےی خو رکو کے جسمانیر باضتوں ے رن‎ 
اپنے حو اس اور ول تقالو پا لیے تك جو عام طورير لی و ملس باہردکھائی دتتا ے۔ مثال کے طوري نت‎ 
كدق يل ببق ریت پر ليث جانا جان ليوا سر دی س تبت پل لب د ہنا اگ می سے بے بخ ركزر جانا ہوا‎ 
میں اُڑ ناو رها یکا زر بھی سی تھاکہ انان اتی جسمالى ضروریات اور خواہشات پر ناصرف تابو پ سنا سب‎ 

کل اکتا کر کے اہین م شی کے مطابق استعا لكر سک ہے۔ررادھ اکر شن کے خيال برل : 

“Yoga according to Patanjali, is a methodical 

effort to attain perfection, through the control of 

the different elements of human nature, physical 

and metaphysical, the physical body, the active 

will and the understanding mind are to be brought 

under control. Patanjali insists on certain 


practices which are intended to cure the body of 
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تق بپ ”تن“ (شارم.۱) شعبارددواقاليات ری اسلامیہ وٹ درس بہاول پور 
its restlessness and free it from its impurities.‏ 
When we secure through these paractices‏ 
increased vitality, prolonged youth and longevity,‏ 
these are to be employed in the interests of‏ 
spiritual freedom.”(14)‏ 
جسهالى خو امشات اور حا کول كر کے ای مر صی سے استقعا ل کر ےک وجہ سے نی ان جوگوں 
کو عوائی متولیت عا صل مود ب تيا بك روز مره زنک کن گن اور ارگ داتاول ن کی کے 
تقول ڈ اکٹ سعیر ین : 
7 نتم ج کولس وا دک سند مکی قات برس اثرات متب کے ہیں۔ نایک 
داشا میں ہیر رانا" اور 'لوران تأت کے روج وگ لے بل ان وتو لیکو جنگڑوں 
شاعرول نے نٹ مکیاہے۔ اس طرں ج وگ مت کے باس يبل ان این پارول سح کی 
معلورات لی ہیں_ ان شح راء يبل وار رش شاه خصو می اميت کے ما ہیں مول نے نار 
كلد بھی با نک دی ہے اور زوال يذي هک خامیو لک نتان ہی کک کی ہے۔اس سے ول 
داز ہوتا ےکہ انار مويل صر کتک نات ج مگ تهاب کے یهت ب كس رر مقبول 
سے )٦(“_‏ 
وه م3 شا ین نتم ی وآ ات ا ا قل یر رال ج درگ زیت ار 
کین کا زکر ووا لے اشمارے ہیں جو ابہ تک ی ںک اس جی كل میں ای دص کی یس میں اور اس کے تن 
ان يبل مه بھی مستتعار لیا ہوا لسوت زان ہیر كاد ول یس او رک کی اختلاف ہو توب ہے دونوں بل 
کی کے بال مش رک ہیں۔ ج ھگ ریت تهاب ٹیل اس قدر قدم ےکہ ا کا زک یو نانیو لك يبا ںآمد ے 
بت پیل 01 رن نابایب تکاسارا رنک ديك ے۔ مہ ای خط پیر امون اور 
یف ےک رگ جال ےکی اس اس نے ابق انف رادیت بیش ناكم رك .بابک دو 
بای روا داستانوں ہے راجا“ اور ”سو ہنی مویفوال٠‏ میں تميس رانے وال ہیر وہیں۔ یٹس کے اتر 
بخایو کا تک تار فک oe)‏ يبال صرف بی بتاناضرو ری کر تت کے ادح میں 
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شی مب ”تن“ ز شا ۱ شعبہار دو واقالیات :دی اسلامیہ ول درس بہاول پور 
ہو کی تحقریقات سے نجاہت ہو ریا هک اپا کل میں ہے جاور سشده وادئات ہی تلق رکتاب-۵) 
قصہ تیا تماجح “تسمال پاتا ے ج بک لونالى تصوں میں يشو كا كر ہی نہیں جی اک 
م نے اوپہ دک كيال قصہ ہیر کے بھی شاعروں کے بال او رکوک اختلاف و ہو سکس ليان یف کا پچ رلور 
ذک لک ینک ہر شاعم کے يال مت اہے۔اس ل رو رک کہ بر صغیر میں کین سکی موجو دی اور جا ی ادب 
ین ئن کے کا کے ای ی ا ا ما ن پاک جاور ے۔ باب میں وا ٹر 
اناو دحل جرگ ہیں کیک فاکش کے نے بہت سود مت یل - یبال ہے یال کے ود ے ہ ر طرف 
ہر بای اورخوش عالی کید يبال کے سات در ا لكاذكآريؤل نے رگ وی یش ک کیا : 
“Him whose fame spreads between wide earth‏ 
and heaven, who as dispenser, gives each chief‏ 
his portion, Seven flowing Rivers glorify like‏ 
indra. He slew Yudhyamadhi in close‏ 


encounter.” (14) 

United Nations Food and Agricultural Jll اقوام مخدہ کے‎ 

0۲8802 ۲۰۰۰ء ایک لورت جار یک ج سکی رو ے وباس کیو ںک یکتتی ۱۵۸ مین 

ے۔ ان مس ے ے۹ فصر صرف اليا يبل پا جا ثيل (۱۹)۔ اک ادا ے نے ١ا‏ جن ۲۰۰۸ کو ایک اور 

7 ا کن کے ووز ع اور ال کے ےول كلاب رد ری وکاک 

وا دياك دش بڑے تون بس ہندوستان بيبل اور پاکتان دوسرے نب رپ ے(۰٢۲)۔‏ يبال ان 

معلودات سكنت کر ےکا مطلب یم س ےک ہآ کے جدید اور ملل وور يبل ج بک ينس رکھنا یلا چا خاصا 

وقت طلب غوق ے تو بھی اس خط میں پا جانے وای میں سار ی دنيات زیادہ ئل» ج بآ ہآے مول 
کے و بيو ںک یت کیا وك ؟ 

سند وادى بیس کف سکو شورع سے می نیا وک اہیت ما سل راق ہے۔ باب کے با کے کے 

متا سيك میں بین کو ہی زیادہ بين کرت اود رات ےآ ہیں۔ بای ادب میں کل کے ذكر کے با میں 
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تم ”تن“ (ش ارہ ا ) شع ار ددواقرالیات: دی اسلامیہ وی ورسخ بباول پور 
0:07 9 لو و يي N‏ 
قو ہش یکین کب ھن وا ے کے تور بل یل ول نے زر ر بصورست هکم ہک کے ن 
کاعا نت بيك مم بی پرا ےکی وجہ سے ال ناور د حير ور اگ ےک و بھی می نیس باب 
سكي دونوں روا قت سیون شام ول لكت او ر لول 2 تسین متا لی اد بکاایک با قاع ر ومو ضوع ن 
گیا۔ تیاب می ںآ ج بھی گھینسوں کے ا كت جانے وانے هو برو لعز یی ول کے و صولو ںکی وچ 
سے ہو راڈ اڈ ی ایک چ کیش کے شی نکی تم ریف ان الفا کر ے ہیں : 
کش كيليال» کالیال» جم بواسیاںہ اڑیں» یال تے بو رکڑعیاں 
ول جوا سوہٹرا ے ور نار وں 
ٹا کے ريا چون كليال جنء جیویں شی سوان پازار ول 
1 زان ادن کر کے ولون كال -2 ژمکال 
الاپے آساء كصرويل» جبلول» پہاڑیء رام کی ے کر مار ول(۲۱) 
ال لوک وار کار مر تغط ایک وار کے ”وچار“ میں تمس کا تعارف ان الفاظ 
ش لراك ان 
”اگ مج ھکیمھ ی پائی؟ یی منیا ا ہیرہ تن دس برع باد اج ند - 
جرب كمال يون ديلل خی ۔ وان خکڑانہ ے۔ یماگ مھ اید ھی بال لے 
د بيش نال جرک بال کول داوال باد بماك مھ دا جد ناسا ون ماددابڑھ۔ بھاگ ووو عوں 
6۶ ری جو إل بود اسرء رال دح وجول سوک مک کن آیاد۔ گا اگ یم لول د ورم 
و اسوك كر دآ -۔“(٢٣)‏ 
تبي کے سا تخ ہنیاہیو لكاير مکو یآ کی بات لاه پیل باتقاعر مشا ۶راو ر اسان دوک 
کے م بداد با افری سے بال ىذل کے دود ہکا نكر ری تمتو کے طوري ناس : 
را ر كنيز وات, کے ما الول )گا دور۔(۲۳٢)‏ 
باب یں شر وئ سے بی کو ایک قاب ل تفر سرا سمچھاکیاہے ہ عزت او شا کی علامت۔ 
جناب کے علا قول می ںآ ج بھی تس کی چو ر کول نتصان سے زیاده رز تکامستلہ “جما جانا ہے مال قصان او 
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تق ”تن“ (غاری اح شعہ اردوواقاليات»دىاسلامي و ‌و کیبل پور 
قبل برداشت ہے ليان جن سک چو ری باک كك عزت يبنا > ا کی اف کے لیے بيك چٹ ركق >» 
چا بل جاسکتی ہیں بای کے لوک وا مر ی مر چوخطہ مل ريال وال دی وار“ می اس با تکولول بیان 
رون 
”گال داریڑھ #ووب چخمال و یکر گی ت هو ول ررکم دا ليذه وب 
مرو ٹوٹ کچ نوں دب کاس دک رت »مرول ور جیوں۔“(۲۶) 
ین گا ےکی چو رای سے تی کان گنج ین سکی چو ری چرس گس »ون غ ر کٹ 
جانایاع رب رکار وگ ے۔ 
قصہ تیانج یش اناي جعائيال اس ے كمال ديق ہی کہ نی جب ماب سآ و مغرلي 
ما بک شع نک وہ علاقہ سب جہاں ا نک ہت زيادداثر دکھائی دیا >_-أل وقت بر يذ انسا یآباد ی کی 
0 وریا کے ےکتارے می مول ی اور کل مر زنب دو پا درا گم اور نا بآ بھی کے لد 
نال نے یہاں قي میا ديق روج مل کے شاد کیں .بھی جك ب تال کے 
اد وا و ات تقو نا سل بطري ل وود« کید تون 
سے یہاں موجو ری را تکا تتلق لو نانیوں سے بھی قد يم وور سے جوڑاجا کا ے۔ پر و في سكت الث قري كحت 
بدا 
۱۹ء یس متا ریم نے اس لے کے زير بل ےکی جو یکی را یک ای جہاں ہی رکا 
مزار ها چا ۴×۱ اکی جد قد یم بت افش يبال سے دستياب ہو گی یں ان کے 
سای وی کے بعد راو رٹ د کل کہ ہے جند ریت موري اور کان ر نیسح ذراييك 
زا ین -(۲۵) 
نز رات کی کر الک تعلق تما ری داشت مل ارب سے زیاده 217 ۸1۲۷10136010 ے ے۔ 
چگ سے ل نيال سك آثا رکھو ےج چا ےکا مطلب ےک بای اس لے می سآئے۔ اس بات ے وگو الكار 
نل ديس کر نال جك کے دی سار کا حص بن سك ادرا نکی ز بان کے بہت سے الفاظاد یکی بو یکا <صہ 
ےن اورآن ج بھی تمل ہیں كران سب بقل کے پاوجودقصہ ہی ررا اکا تخل کسی يو :الى قت تس جوڑاجا 
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تق ”تن“ (شار .مہ شع اردوواقاليات»دىاسلامي بیو در سی بباول پور 
لتا بي ردجي راد وى يل صرف ایک قد مش رک سکم ہی ادلو ی اين شی کت یل رعق ی اور ہی رکا 
رايت ہیر گاروں نے بہت ال کی ہے ۔کہاٹی کے پھاوسے ان دوفول می زک نآسا نكافرق ے۔ 
تيمر دلوق ایک نمیا یکر دار ے اود یر ایک جا کردا رج سکی ی طور پر موجودگی و وت 
دستياب ہیں ۔ ہیر ادلو یکی شاک ہی انز هل سے ہو کی ج مش رق سهان می اس باستكا تضو ربھی تذل 
کاس 
اس سار ی بحنث سے ہے نتم الا جا تاس کہ قصہ ہیر رانا خالعتا ایک مقای قصہ ہے۔ جن 
دا نشورول نے ہی ركلا كبا یکو ہیر ادلو یک که کی دی رد يكبا ووشايد مفرپی دانشوروں سے يادوت 
اتب موب ہیں۔ مغر وا نشو رو ںای خيال ے کک ہرا بھی كلبق جوادب ان کے امال می ںای ےء 
مغرب یا نا نکی پیداوار ہی موک ے۔ ہمارے يال جیے م رجيزد رآ شد ہے اور مرا کی چ کی صرف 
قل نی ر سیون کین اد بک یا کی مدا نشور بر ابا با کی وت سل 
مقر دیول ک ےکھاتے میں ذا لکر ہی سم ہو جات ہیں۔ یہ سو لبق کہ بت متكا نز کر تر ليذم 
ا لعماندودیسو ںک یکو گی اد ریت می نیس »و يا نک یکو کی ز بان تس ہو اور ا نکی مرا تھی یکی جتذيل 
کل بار سے ب یکھود ناضروری ڈیں۔ بڑ تبي بک کعد ال نے اب تک دیا کہ مما سے پاش ونان لک ایر 
سے زا رولب کل چیہ سے ایک بج یور اور تر ق ياف حارج موجود اب پا سار ہزاروں سل میس چھیلا ہوا تھا 
اك گے نہ ال در مضبوطا سای روايات کے ہے ول ميل سب بکھ باہر سے یلایرس ؟ نانیوں 
كاش خط مم اتکی سهان سب نانیوں سے نت کی توس اس خط ےلوگ ن موك ے۔ 
سل كرو مو كاايك ست دوس رک ی نیش ےکی تار تک حص رپا ے اورا کے ز بان ولاب يل ووسری 
بان ياثثافت کے تک دکھائی دس انا ان فط رکه »ین هقی از ےک ساره ی باہرسے لا 
کے اسے دیک رک هداما 
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تق ”تن“ (شره- اح شعہ اردوواقاليات»دىاسلامي وی در سی بباول پور 
وال جات: 
اب ارک روس سر زمین جھنگ(لاہور :کش ن ہاو ۱۹۹۸ء( ,ص۱۳ 
3 ومورردال»پیر دمودر» مرت : رآ صف خال( لا مور :پالتان نال اد ی بورہ۱۹۸۷ء)ء سل ۱۰۳- 
2 اھ و » ہیر احمد گجر متب :سیر سا ن ينم (اسلا مآ با :لوك ورشء۱۹۹۳ء), ل -۲٢‏ 
Marcel Detienne, "The Myth of Honeyed Orpheus", in Myth,‏ ,4 
Religion and Society", Ed. R.L.Gordon (Cambridge:‏ 
Cambridge University Press, 1986), 105.‏ 
4۵ دمودردالءپبییر دمودر» ۸۹ 
41 وارث شاه»ببیر سيد وارث شاه مخ : تع لعز لاور فیا لی اولي اكيز ی۱۹۹۰۰۰ء. ۳۸- 
Michael Grant, Myths of Greeks and the Romans, (London:‏ 7 
Weidenfeld and Nicolson, 1963) P51.‏ 
Ibid‏ .8 
9 رمودردا ل»پبیر دمودرء ل ۸۳۔- 
١ا‏ عبر الام #رشيرءبنجاب کے رو مانء(لہور : قو یکتب خانہہ۱۹۵۰ء)ء گل ۱۲ 
Radhakrishnan, Indian Philosophy, (London: George Allen &‏ .11 
Unwin Ltd, 1966), P337.‏ 
٣‏ شری شو مہاپران»(دی:دیہازیستک بجنڈرار سس ن)ء ض۱۵۳۔ 
۳ دارث ماهوارث شاهءل۱٩۲-‏ 
Encyclopaedia of Indian Literature, ۷۰۱7, (Delhi: Sahitya‏ .14 
Akademi, 1995), P2915.‏ 
Radhakrishnan, P338.‏ .15 
ار سیر بل از فريد باب کے اول رجانات؟» شول:جرنل آف ریسر چ»(ان: شب ارده 
ال كر يولي و رک۰ ۲۰۰۹م)ء ض لاس ا# 
"Water Buffalo, A Rare Breed of South-East Asian Origin"‏ .17 
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ا٣ے‏ سی رٹاءکمال کہانیء(لاہور :سا بج ی یکیشنزہ + + ۴ )ء س #1111 


کت سد بجٹاءدیس دیاں واراں»(لا ہور: یناب الس ٹیو فآف لییو تع ,]رك ابن كلجر ۰۰2 6ر ص موس 


رارك بابافريدءآكهيا بابا فرید نے مھ تہ  :‏ صف خال 2لا مور : پاکتتان ما اوی بورڈ۱۹>۸ء)ء گل ۰ےا۔ 


۴۔ شعي جثاءديس دیاں واران.ل۳۳۰ 
۵ سن اشمقر رو نس سرزمین جھنگ. ل۱۳۳- 


اردو» ماي لتب : 


5 و 52-2 6 مك مو 
٭. سیرمند دیس دیان واراں۔لامور: ماب ال ٹیوٹ آف لین تہ ارت ای ,۲۰۰ 


٭ سعيرمنا_قبل از فرید پنجاب کے ادبی رجحانات۔تان: شب اردوہ جل آف ریسرق» بباءالدین 


زکریا تور ,۰۰۹ ی 
٭ مسعیدکھنا۔کمال کہانی۔لاہور:سانجھ ی نز۰۰۷ ی 
٭ کرش عیراسلام-پنجاب کے رومان-امور: قوی کتب خانم»* ۹۵اب 
۵ رمودردال-پبیردمودر_مرتبر: ثم آصف ہاں۔لاہور: پاککتان با ی ادلي ورف ۱۹۸۲ء 
٭٭ شری شو مهابران-دال:ديهال بتک جنارء ل ن- 
٭ فريرءبابا-آكهيا بابا فريد _ن مرت : ثم آصف ہاں۔لاہور: پاکتان متهالي اد ی بدرژ,۹2۸ای 
٠‏ ری اللہ ير وق س-سر زمين مو وود گی باؤل» ۱۹۹۸ء 


252 


سيق بر «متی» (شحار و ۱)ءشعبہ ارووواقباليات»دى اسلا می لو رسکی بہاول لور 
۰ 071 كجر- مہ : سیر سيط ان م اعلام آباد: لوگ ورش ۱۹۹۲ء 
۰ دادث شاه ہیر سید وارث شاه-مش: © عرال لا جور: بل ادلي اكير ی۱۹۹۰۰۰ء- 


English Books 

e Detienne, Marcel. "The Myth of Honeyed Orpheus". in Myth, 
Religion and Society", Ed. R.L.Gordon. Cambridge: 
Cambridge University Press, 1986. 

e Encyclopaedia of Indian Literature. 101.111. Delhi: Sahitya 
Akademi, 1995. 

e Grant, Michael. Myths of Greeks and the Romans. London: 
Weidenfield and Nicolson, 1963. 

e Griffith, Ralph, T.H. Hymns of the Rgveda. 701.11. Munshiram 
Manoharlal Publishers, New Delhi: 1987. 

e Radhakrishnan. Indian Philosophy. London: George Allen & 
Unwin Ltd, 1966. 

Online Resources 

e "Water Buffalo: An Asset Undervalued". <http://www. 
apcha.org/ publications/files/w_ buffalo.pdfP Accessed 
July6.2011. 

e "Water Buffalo, A Rare Breed of South-East Asian Origin". 
<http:/ www.rarebreeds.co.nz/ buffalo.htmlm Accessed 10 
December 2016. 

e "Water Buffalo". <http://en.wikipeida.org/wiki/water buffalo> 
Acccessed july 30, 2011 


253 


